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Цель освоения дисциплины данного курса является ознакомление с историей 

возникновения и развития различных теорий массовой коммуникации как видом 

деятельности и социальным процессом, а также современными теориями коммуникаций. 

Применительно к подготовке магистров в курсе «Теория и практика межкультурной 

коммуникации в профессиональной сфере» основное внимание уделяется проблемам, 

которые возникают в практике работы структур, занятых этими видами деятельности. 

 

Задачи дисциплины состоят в ознакомлении с историческими вехами возникновения и 

развития коммуникации, теорий информации и коммуникации с целью выделения из общей 

теории массовой коммуникации узловых моментов, дающих представление будущим 

магистрам о процессах коммуникации, участниками которых им предстоит быть и которые 

им придется формировать. Важной задачей также является изучение типов, видов, функций 

коммуникаций, форм, моделей и структурных компонентов коммуникации. Знание 

содержания коммуникации, семиотика языка и другие базовые знания позволят студентам 

более успешно освоить другие специальные дисциплины. Кроме того, задачей курса 

является ознакомление студентов со спецификой коммуникаций в различных сферах 

профессиональной деятельности, освоение методов исследования коммуникации. 

Решение вышеперечисленных задач будет способствовать формированию 

коммуникативной компетентности будущих специалистов. 

 

Место дисциплины (модуля) в структуре образовательной программы 

Дисциплина «Теория и практика межкультурной коммуникации в 

профессиональной сфере» относится к обязательной части Блока 1 "Дисциплины 

(модули)" учебного плана.  

 

Требования к уровню освоения дисциплины  

Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у обучающихся 

следующих компетенций:  

Код и наименование индикатора* 

Результаты обучения по дисциплине 

(знает, умеет, владеет (навыки и/или опыт 

деятельности)) 

УК-4. Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранном(ых) 

языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия 

УК-4.1. Знает литературную форму 

государственного языка, основы устной и 

письменной коммуникации на иностранном 

языке, функциональные стили родного языка, 

требования к деловой коммуникации. 

Знает литературную форму государственного языка, 

основы устной и письменной коммуникации на 

иностранном языке, функциональные стили родного 

языка, требования к деловой коммуникации, в рамках 

изучаемой дисциплины. 

 

УК-4.2. Умеет выражать свои мысли на 

государственном, родном и иностранном 

языке в ситуации деловой коммуникации. 

Умеет выражать свои мысли на государственном, родном 

и иностранном языке в ситуации деловой коммуникации, в 

рамках изучаемой дисциплины. 

УК-4.3. Имеет практический опыт 

составления текстов разной функциональной 

принадлежности и разных жанров на 

Имеет практический опыт составления текстов разной 

функциональной принадлежности и разных жанров на 

государственном и родном языках, опыт перевода текстов 



Код и наименование индикатора* 

Результаты обучения по дисциплине 

(знает, умеет, владеет (навыки и/или опыт 

деятельности)) 

государственном и родном языках, опыт 

перевода текстов с иностранного языка на 

родной, опыт говорения на государственном 

и иностранном языках. 

с иностранного языка на родной, опыт говорения на 

государственном и иностранном языках, в рамках 

изучаемой дисциплины. 

 

УК-5. Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе межкультурного 

взаимодействия 

УК-5.1. Знает основные категории 

философии, законы исторического развития, 

основы межкультурной коммуникации. 

Знает основные категории философии, законы 

исторического развития, основы межкультурной 

коммуникации, в рамках изучаемой дисциплины. 

 

УК-5.2. Умеет вести коммуникацию с 

представителями иных национальностей и 

конфессий с соблюдением этических и 

межкультурных норм. 

Умеет вести коммуникацию с представителями иных 

национальностей и конфессий с соблюдением этических и 

межкультурных норм, в рамках изучаемой дисциплины. 

 

УК-5.3. Имеет практический опыт анализа 

философских и исторических фактов, опыт 

эстетической оценки явлений культуры. 

Имеет практический опыт анализа философских и 

исторических фактов, опыт эстетической оценки явлений 

культуры, в рамках изучаемой дисциплины. 

 

 

 

Основные разделы дисциплины:  

Разделы (темы) дисциплины, изучаемые в 2 семестре (очная форма) 

№  Наименование разделов (тем) 

Количество часов 

Всего 

Аудиторная 

работа 

Внеауд

иторная 

работа 

Л ПЗ ЛР СРС 

1 2 3 4 5 6 7 

1.  
Теория коммуникации как наука и учебная 

дисциплина 
6 2   4 

2.  
Исторические вехи возникновения и развития 

коммуникации 
6  2  4 

3.  Характеристика коммуникативного процесса 6 2   4 

4.  Типы, виды, функции, средства коммуникации 6  
2 

 4 

5.  
Межличностные, специализированные и 

массовые коммуникации 
6 2   4 

6.  
Коммуникативная личность. Коммуникатор и 

коммуниканты 
6  2  4 

7.  Содержание коммуникации. Семиотика языка 7 3   4 

8.  Аудитория коммуникации 6  2  4 

9.  Эффективность коммуникации 6  2  4 

10.  Коммуникации в профессиональной сфере 8 2 2  4 

11.  Особенности межкультурной коммуникации 8,8 3 2  3,8 

 ИТОГО по разделам дисциплины 71,8 14 14  43,8 

 Контроль самостоятельной работы (КСР)      

 Промежуточная аттестация (ИКР) 0,2     

 Подготовка к текущему контролю      

 Общая трудоемкость по дисциплине  72     

 

Примечание: Л – лекции, ПЗ – практические занятия / семинары, ЛР – лабораторные 

занятия, СРС – самостоятельная работа студента 



 

Курсовые работы: не предусмотрены 

 

Форма проведения аттестации по дисциплине: зачёт 

 

 

Автор РПД: проф. Касьянов В.В. 

 
 


